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RADETS BESLUT

av den 12 juli 2002
om oversyn av den gemensamma handboken

(2002/587[EG)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 790/2001 av den
24 april 2001 om att forbehdlla raddet genomforandebefogen-
heterna avseende vissa detaljerade bestimmelser och praktiska
forfaranden for genomférandet av granskontroller och 6vervak-

ning (),

med beaktande av Konungariket Belgiens och Konungariket
Sveriges initiativ, och

av foljande skal:

(1)  Det dr nddvindigt att upphdva vissa inaktuella bestim-
melser i den gemensamma handboken (?) och att infora
vissa andra bestimmelser for att bringa dem i Gverens-
stimmelse med gemenskapsbestimmelserna om ritten
till fri rorlighet for Europeiska unionens medborgare och
medborgare i de stater som dr parter i avtalet om Euro- )
peiska ekonomiska samarbetsomradet samt medborgare
i Schweiziska edsforbundet.

(20 Danmark deltar i enlighet med artiklarna 1 och 2 i
protokollet om Danmarks stillning som ar fogat till
Fordraget om Europeiska unionen och Fordraget om
upprittandet av Europeiska gemenskapen inte i anta-
gandet av detta beslut och dr dirfor inte bundet av det
och omlfattas inte av dess tillimpning. Eftersom beslutet
syftar till att bygga ut Schengenregelverket enligt

Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen
skall Danmark, i enlighet med artikel 5 i det ovan-
namnda protokollet, inom en tid av sex ménader efter
det att radet har antagit detta beslut, besluta huruvida
det skall inforliva detta beslut i sin nationella lagstift-
ning.

Nir det giller Republiken Island och Konungariket
Norge syftar detta beslut till att bygga ut de bestim-
melser i Schengenregelverket som ligger inom de
omréaden som avses i artikel 1 punkt A i rddets beslut nr
1999/437[EG av den 17 maj 1999 om vissa tillimp-
ningsforeskrifter for det avtal som har ingdtts mellan
Europeiska unionens rdd och Republiken Island och
Konungariket Norge om dessa bdda staters associering
till genomférandet, tillimpningen och utvecklingen av
Schengenregelverket ().

Forenade kungariket och Irland deltar i enlighet med
artiklarna 1 och 2 i protokollet om Forenade kungari-
kets och Irlands stillning som dr fogat till Fordraget om
Europeiska unionen och Fordraget om upprittandet av
Europeiska gemenskapen inte i antagandet av detta
beslut och ar dirfor inte bundna av det och omfattas
inte av dess tillimpning.

bestimmelserna i avdelning IV i tredje delen av HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Del II i den gemensamma handboken dndras pa féljande sitt:

1. Punkt 1.4.7 skall ha foljande lydelse:

”1.4.7 De specifika arrangemangen nir det giller personer som omfattas av gemenskapsratten (medbor-

gare i Europeiska unionen, medborgare i de state
ekonomiska samarbetsomradet och medborgare i Sc
medlemmar) beskrivs i punkt 6.1.1-6.1.4.

r som 4r parter i avtalet om Europeiska
hweiziska edsforbundet samt deras familje-

Bestimmelserna i punkterna 1.4.2, 1.4.5 och 1.4.6 skall dven tillimpas pd medborgare i

Europeiska unionen, medborgare i de stater som ar

parter i avtalet om Europeiska ekonomiska

samarbetsomrddet och medborgare i Schweiziska edsforbundet.

Forutom de bestimmelser som anges i andra stycket skall bestimmelserna i punkterna 1.4.1a,
1.4.3, 1.44, 1.4.8 (om inte annat foljer av bestimmelserna i punkt 6.1.4) och 1.4.9 dven
tillimpas pad familjemedlemmar till medborgare i Europeiska unionen, medborgare i de stater
som dr parter i avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet och medborgare i Schwei-
ziska edsforbundet som inte dr medborgare i en av dessa stater.”

2. Punkt 2.1.5 andra strecksatsen skall ha foljande lydelse:

"— pé de handlingar som gor det mojligt f6r medborgare i Andorra, Malta, Monaco, San Marino och

Schweiz att passera grinsen.”
3. Punkt 3.3.1 skall upphora att gilla.

() EGT L 116, 26.4.2001, s. 5.
(*) Som det hinvisas till i bilaga A till radets beslut 1999/435/EG,

under SCH/COM-ex(99) 13 (EGT L 176, 10.7.1999, s. 1). () EGT L 176, 10.7.1999, s. 31.
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4. Numreringen i punkt 3.3 skall dirfor dndras pa foljande sitt:

De nuvarande punkterna 3.3.2, 3.3.3, 3.3.4, 3.3.5, 3.3.6, 3.3.7 och 3.3.8 skall betecknas punkterna
3.3.1, 3.3.2, 3.3.3, 3.3.4, 3.3.5, 3.3.6 och 3.3.7.

5. Det andra stycket i den nya punkten 3.3.1.3 c¢ skall ha foljande lydelse:
"Kontrollen av passagerarna ... skall utforas i enlighet med punkt 3.3.1.3 b.”
6. Den nya punkten 3.3.1 skall ha foljande lydelse:

”3.3.1 Platsen for kontrollen av personerna, vari ingdr kontroll av handbagaget, skall faststillas enligt
foljande forfarande:”

7. Punkterna 6.8.2 och 6.8.3 skall upphora att gilla.

Artikel 2
Detta beslut skall tillimpas fran och med den dag da det offentliggérs i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

Artikel 3

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna i enlighet med Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen.

Utfirdat i Bryssel den 12 juli 2002.
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T. PEDERSEN
Ordférande




